
ANNIVERSARY OR OUR DEPARTED FOR THIS SUNDAY 

DAY                    NAME OF THE DEPARTED               ANNIVERSARY 

 9     Odette Salem      8 

 11     Fouad Quzor      45 

 12     Georgette Noursi     2 

 12     Suheila Elfar      18 

 12     Sadie Haick      67 

 14     Jamal Zabaneh     15 

 14     Wallace Assaf     39 

 14     Khazni Joubran     29 

 15     Chafic Elfar      9 

 

x Please, pray for the health of the following parishioners: Ellen, Robert, Alex, Sam, Elias, Nassar, 
George, Nina, Sonia, George, Beshara, Irene, Nadia, Mona, Christine, Toni, George, Helena and Rami. 

 
ETERNAL LIGHT 

 
x May 15: In loving memory of Adel Younes from his family. 
x May 15: in loving memory of Boris Kazymirov from Nina, Irina Kazymirova and Theodore Gul. 
x June 5:  In loving memory of Ernest Younes from his family. 
x June 5:  for the good health of John & Carla Bisharat from their family. 
x June 5:  in loving memory of Safwan and Munir Muasher from Shadia Muasher and family. 
 

x SATURDAY, MAY 14, 2022 

40 Days Memorial Service for Salim Mitri Fadayel to be held on Saturday, May 14, 2022 at 3:30 PM 
at St. George Antiochian Orthodox Church/Richmond Hill.  May his memory be eternal! 
The coffee hour is offered today in loving memory of Salim Fadayel by his family. 

x SUNDAY, MAY 15, 2022 

50 years memorial service for Boris Kazymirov is offered by his daughters Nina, Irina Kazymirova 
and his son-in-law Theodore Gul.  May his memory be eternal! 

x Maintaining Silence During the service: The congregation is expected to actively participate in 
worship. However, God’s house is a place for reverence and worship, not loud and idle 
conversations (between each other or on cell phones).  Please, turn off cell phones and any other 
devices when you are attending the Liturgy.  If you have a situation that requires you to speak to 
other parishioners, please do that quietly outside the church or downstairs in the basement. 

 
CHURCH OFFICE 

x Anyone wishing to church a child, removal of crowns, have a memorial service, or would like Fr. 
George to give communion or visit their loved sick ones, should contact the church office ahead of 
time (905) 731-7210.  In case of emergency, call Fr. Georges Mokbel (416) 725-2888. 
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Divine Liturgy Variables for Sunday, May 15, 2022 
Tone 3 / Eothinon 5; Fourth Sunday of Pascha 

Sunday of the Paralytic 
Venerable Pachomios the Great of Egypt; Achilles, bishop of Larisa; 

Martyr Barbaros the myrrh-streaming of Corfu 
NOTE TO CLERGY: Remember to include this special petition in the Great Litany before the one for the head of 
state, as directed by the Antiochian Archdiocese. 

Deacon: For Metropolitan Paul, Archbishop 
John, and for their quick release from captivity 
and safe return, let us pray to the Lord. 

اس: ـــــ ان  ال َ وال لُ ل ب و ْ ِ ْ أجلِ ال مِ
بِّ  ، إلى الَّ ِ ْ َ ا ســالِ دَتِهِ ْ ا وعَ ِهِ ِّ أســْ ا وفَ ح ی

. ْلُ  نَ
VARIOUS ARRANGEMENTS OF “CHRIST IS RISEN” 

Arabic (slow, chant) // English (slow, chant) // English-Arabic-Greek (quick, chant) 
English-Greek (slow, choral) // Arabic (slow, choral) 

x The Priest begins Divine Liturgy with “Blessed is the Kingdom” and the choir responds “Amen.” 
Bearing the Paschal Candle, the Priest then leads the singing of the Paschal Apolytikion and censes the 
west side of the Altar Table. 

Priest:  Christ is risen from the dead, trampling down Death by death; and upon those in the tombs 
bestowing life! 

x The Choir then sings this twice, and the Liturgy continues with the Great Litany. 

THE FIRST ANTIPHON 
Shout with joy to God, all the earth; sing to His 
Name, give glory to His praises. 
Refrain: Through the intercessions of the 
Theotokos, O Savior, save us. 
Say to God: How awesome are Thy works; let all 
the earth worship Thee, and sing to Thee. Let it sing 
a song to Thy Name, O Most High. (Refrain) 
Glory… Both now… (Refrain) 

ا لاسْ  عَ الأرضِ، رَتِّل ا ج  ِ ا  اً  هَلِّل ْ ا مَ هِ أعَْ ِ
ِهِ. َ ِ ْ َ  لِ

ا. ،ةِ الإلهِ َ فاعاتِ والِ َ ِ  :مة اللازِ  ْ ُ خَلِّ لِّ َ  ا مُ
ْ في الأرْضِ   ــلُّ مَ ـ  ، َ ــَ ــالـ ـ َ أعْ ــَ ــا أرْهـ ِ مـ ا  ل ق

َ أیُّها العَليّ.   ِ نَ لاسْ تِّل َ وَُ ونَ ل ُ ْ  مة)(اللازِ َ
ُ ....، الآنَ وُلَّ أوانٍ .......  ْ َ  مة)(اللازِ ال

THE SECOND ANTIPHON 
May God have mercy upon us, and bless us, and 
may He cause His face to shine upon us, and have 
mercy upon us. 
Refrain: Save us, O Son of God, Who art risen 
from the dead; who sing to Thee. Alleluia. 
That Thy way may be known upon earth, Thy 
salvation among all nations; let the peoples give 
thanks to Thee, O God, let all the peoples give 
thanks to Thee. (Refrain) 

هِ   جْهـِ ئْ بَِ ــــــــــــــِ ـا، ولُْ ُـارِْ ـا و ْ ََأفِ اللهُ عَلَ ـا  لَِ ْ عِلَ
ا. ْ حَ ْ  وَ
ـا  اللازِمـة: َ اللهِ،  ـا ابْ ـا  ــــــــــــــْ ِ   خَلِّ ْ بَْ ْ قـامَ مِ مَ
ات، َ  الأمْ تِّلَ لَ ا .لَُِ  .هَلِل

ج ـَ وفـي   َ ــُ ـقـــــ ـَ الأرضِ  فـي  َفْ  ـُعـْ ِ  لـِ الأُمـَ ـعِ  ـ
  . َ ا اللهُ تَعَِْفُ لَ بُ  ع ـــــُّ َ ال . تَعَِْفُ لَ َ خَلاصـــــُ

 مة)(اللازِ 
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May God bless us, and may all the ends of the earth 
fear Him. (Refrain) 
Glory… Both now… O, only begotten Son and 
Word of God… 

عُ أقاصــــــــي الأرض.   ْهُ جَ َ َْ ا، ولْ ا اللهُ إلهُ ارِْ لُِ
 مة)(اللازِ 

 َ  ـــُـــْ ال َ لَّ أوانٍ …  ُ… الآنَ و  َ الإبْ   ،اللهِ   ةَ  ـــَلِ ـــا 
…َ ال   ح

THE THIRD ANTIPHON 
Let God arise, and let His enemies be scattered, and 
let them that hate Him flee from before His face. 
Refrain: Christ is risen from the dead, trampling 
down death by death; and upon those in the tombs, 
bestowing life! 
As smoke vanisheth, so let them vanish; as wax 
melteth before the fire. (Refrain) 
So let sinners perish at the presence of God, and let 
the righteous be glad. (Refrain) 
This is the day which the Lord hath made; let us 
rejoice and be glad therein. (Refrain) 

ائ ــ عُ أعــ دْ ج َّ ــَ َ ِ اللهُ وَ ْ   هِ،لَِقُ هُ مِ ــــــ ــــ ــــ وَهُْبْ مُْغِ
 أمامِ وَجْهِهِ.

ْ   اللازمة: حُ قامَ مِ ــــ َ تَ  ال ْ َ ئَ ال ِ اتِ، وَوَ ِ الأمْ بَْ
اةَ للَّ  َ ال ت، وَوَهَ ْ َ ر.ال َ في القُ  ی

ادُ الُ  ا یُ ْ أمامِ ك عُ مِ ْ ــَّ ـــــ وبُ ال ا یَ ادون، و خانُ یُ
ار   مة)(اللازِ  .وَجْهِ ال

نَ   ق ِّ ــ ــــ ــــ ــــ هِ اللهِ، وال ْ أمـامِ وَجـْ أةُ مِ ـَ َ ُ ال َ تَهْلـَ لـِ كـَ
ور  ــــــ ــــ ــــ ــال ـــ نَ  ََعَّ وَ اللهِ،  ــامَ  أمـــ نَ  َهَلَّل وَ نَ  .  َفَْح

 مة)(اللازِ 
هُ الَّ  َعـَ ــــــَ ــــ مُ الـ صــــ ا هَُ ال َهَلَّـلْ ِـهِ. هـ ، لَفَْحْ ونَ   بُّ

   مة)(اللازِ 
THE EISODIKON (ENTRANCE HYMN) OF PASCHA 

In the gathering places bless God the Lord, from 
the springs of Israel. Save us, O Son of God, Who 
art risen from the dead, who sing to Thee: Alleluia. 

ل،  ائ عِ إِســــــــْ اب ْ یَ ا الله، الَّبَّ مِ ارِ امِعِ  َ في ال
اتِ،   ِ الأم ْ ب ْ قـامَ مِ ـا مَ َ الله،  ـا اب َـا  ــــــــــــــْ خلِّ

 َ تِّلَ لَ ا. :لَُِ  هَلِل
RESURRECTIONAL APOLYTIKION IN TONE THREE 

Let the heavens rejoice and the earth be glad, for the 
Lord hath done a mighty act with His own arm. He 
hath trampled down death by death, and become the 
first-born from the dead. He hath delivered us from 
the depths of Hades, granting the world the Great 
Mercy. 

ّاتُ، لأنَّ الَّبَّ   َهِجِ الأرْضـــــــــِ اوَِّاتُ وتَْ ـــــــــَّ حِ ال َفْ لِ
ارَ   تِ، وصــَ ْ َ تَ ِالْ ْ َ ئَ ال ِ هِ، وَوَ ــاعِِ َعَ عِّاً ِ صــَ

  ،ِ ِ َ ال فِ  جَْ  ْ مِ َنـــــا  اتِ، وأنْقـــــَ الأمْ  َ ْ ومََحَ ِ
َى. ْ ةَ العُ َ َ الَّحْ  العالَ

x Now sing the apolytikion of the patron saint or feast of the temple. 

KONTAKION OF PASCHA IN TONE EIGHT 
Though Thou didst descend into the grave, O 
Immortal One, yet didst Thou destroy the power of 
Hades, and didst arise as victor, O Christ God, 
calling to the myrrh-bearing women, Rejoice, and 
giving peace unto Thine Apostles, O Thou Who 
dost grant resurrection to the fallen. 

 ُ  ْ ْ لا  ـْولَِ ـا مَ  ٍ َ إلى قَْ لـْ َ تُ، إلا أنَّـ َ نَ َ َ
 َ َ قَُّةَ ال َ غالِ دَرَسْ ْ َ اً أیُّ ، وقُ حُ الإله،  ها ال

َ  ةِ حامِ َ ـــــــــْ ِ لْ ولِ  ِ قُلْ َ "لاتِ ال َ  ُ ، ولِ "افَْحْ لِ ســـــــــُ
 َّ َ ال ا مانِ وَهَْ َ الِ لام،  اقِع   ام.حَ ال
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THE EPISTLE FOR PARALYTIC SUNDAY 
O chant unto our God, chant ye. 
Clap your hands, all ye nations. 

The Reading from the Acts of the Holy 
Apostles. (9:32-42) 

In those days, as Peter went throughout all regions, 
he came down also to the saints who dwelt at 
Lydda. There he found a certain man named 
Aeneas, who was bedridden for eight years and 
paralyzed. And Peter said to him: “Aeneas, Jesus 
Christ heals you; arise and make your bed.” And 
immediately he arose. And all who dwelt at Lydda 
and Sharon saw him, and they turned back to the 
Lord. Now there was at Joppa a certain disciple 
named Tabitha (which means Gazelle). She was 
full of good works and of charitable deeds which 
she did. And it came to pass in those days that she 
fell sick and died; and when they had washed her, 
they placed her in an upper chamber.  Since Lydda 
was near Joppa, the disciples, hearing that Peter 
was there, sent two men to him entreating him: 
“Come to us without delay!” So Peter arose and 
went with them. And when he arrived, they took 
him into the upper chamber. All the widows stood 
by him weeping, showing the tunics and other 
garments which Tabitha made while she was with 
them. But Peter put them all outside and knelt down 
and prayed; then turning to the body, he said: 
“Tabitha, arise!” And she opened her eyes, and 
when she saw Peter, she sat up. And he gave her his 
hand, and raised her up. Then he called the saints 
and widows and presented her alive. And it became 
known throughout all Joppa, and many believed in 
the Lord. 

ا لإلَ رَ  ل ا جَ تِّ ا رَ هِ تِّ ا.  الأَ عَ الأُ ل ا  ق ِ صَفِّ . مَ  اد
سُلِ القّ أعْ  ْ لٌ مِ فَ  ْ الِ الُ  .هارَ الأ

)9:32 -42 ( 
عِ  فُ في ج ُسُ َ ْ ـانَ ُ ـا  ـامِ،  َ الأ في تلـ
َ في   ــاك ــــ َ ال ــ ــــ ــاً إلى القِّ ــــ لَ أ َ ، نَ ِ الأماكِ

ة عاً    .لَُّ ِ َ ــْ ــ اسَ، مُ ُهُ أَی ــْ ــاناً اســ ــ اكَ إنْ جََ هُ فََ
 َ ، وهَُ مُ َ ــِ اني سـ ُ ثَ ٍ مِ ــَ فَقالَ لهُ    .لَّعٌ على سـ

 َ َ ِ ــ ــــــ اس، َ ا أَی ُسُ: " ْ ُ ْ حُ؛ قُ ــ ــــــ عُ ال ــ ــــــ
 َ ــــِ ِ .وافَِشْ لَِف قْ َ   ." فَقامَ لِلَْ ــــاكِ عُ ال ورَآهُ ج

ــاروُنَ فَ  ةَ وسـ ا إلى الَّبِّ في لَُّ افا   .َجَع ْ في  ان و
 َْ َ ُهُ  ــ ـــــ ا، ال تَفْ اب ُها  ــْ َةٌ اســـــ ْ  تِلْ انَ ة، و

ةً وصََ  َ الاً صالِ َلَِةً أعَْ ْ هِ مُ لُها ه َ ْ تَعْ انَ   .قاتٍ 
َ الأَّ  ثَ في تِلْ َ َ ها  فَ لُ َ . فَغَ ْ وماتَ امِ أنَّها مَِضَ

ـَّةِ  هـا في العُلِّ عُ ـافـا،   .وَوَضــــــــــــــَ بِ  ةُ ِقُ َّ ْ لـُ ـانـَ وذ 
  ِ هِ رَجُلَ ا إل لُ ــَ ها، أَرْسـ ُسَ ف ْ ُ أنَّ ُ عَ الَلام ِ ــَ وسـ

هِْ  ومِ إل ِ القُُ ئَ ع ِ أَلانِهِ أنْ لا یُْ ـــْ ُسُ   .َ ْ فَقامَ ُ
وا ِهِ إلى العُلَِّّةِ،   عِ لَ، صـــــــَ َّا وَصـــــــَ ا. فَل وأتى مَعَهُ

عُ الأ ْهِ ج ةً  وَوَقَفَ لََ ــــــــــــــَ ِ َهُ أَقْ ، وُ َ رامِلِ یَ
َْةَ وثِ  َ َعُها  ــْ ــــــــ ْ تَ انَ اً  َّ   ا ُسُ   .مَعَهُ فَأَخَجَ ُ

  َ َفَ َّ الْ هِ وصَلَّى. ثُ َ ا على رُكَْ عَ خارِجاً، وجَ ال
  ْ ـــ َ مي". فَفَ ـــا قُ ـــاب ـــا  ِ وقـــالَ: " ــَ ــــــــــــــ َ إلى ال

ـــــَ  ُسَ جَلَ َتْ ُ ـــــَ َّا أْ ها. ول َ هُ   .ْ عَ فََاوَلَها یََ
یهِ  َ والأرامِلَ، وأقَامَهَا لَ ـِ َّ دَعا القِّ هَا. ثُ ـَ وأَنْهَ

ونَ   .حََّةً  َ  َ لِّهَا، فَآمَ ُ افَا  ُ في  َ َ ا ال اعَ ه ــَ فَ
بّ.  الَّ

THE GOSPEL FOR PARALYTIC SUNDAY 
The Reading from the Holy Gospel according 

to St. John. (5:1-15) 
At that time, Jesus went up to Jerusalem. 

Now there is in Jerusalem by the Sheep Gate a pool, 

لٌ  ٌ ف ا ِ القّ  ةِ ارَ ِ  ْ مِ ش ح ليِّ   ی الإن
اهِ الَ  ِ ال ل  ) 15-5:1(  . ِ وال
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in Hebrew called Bethesda, which has five 
porticoes. In these lay a multitude of invalids, 
blind, lame, paralyzed, waiting for the moving of 
the water. For an angel of the Lord went down at 
certain seasons into the pool and troubled the 
water; whoever stepped in first, after the troubling 
of the water was healed of whatever disease he had. 
One man was there, who had been ill for 38 years. 
When Jesus saw him and knew that he had been 
lying there a long time, He said to him, “Do you 
want to be healed?” The sick man answered Him, 
“Sir, I have no man to put me into the pool when 
the water is troubled, and while I am going another 
steps down before me.” Jesus said to him, “Rise, 
take up your pallet, and walk.” And at once the man 
was healed, and he took up his pallet and walked. 
Now that day was the Sabbath. So the Jews said to 
the man who was cured, “It is the Sabbath, it is not 
lawful for you to carry your pallet.” But he 
answered them, “The man who healed me said to 
me, ‘Take up your pallet, and walk.’” They asked 
him, “Who is the man who said to you, ‘Take up 
your pallet, and walk’?” Now the man who had 
been healed did not know who it was, for Jesus had 
withdrawn, as there was a crowd in the place. 
Afterward, Jesus found him in the temple, and said 
to him, “See, you are well! Sin no more, that 
nothing worse befalls you.” The man went away 
and told the Jews that it was Jesus Who had healed 
him. 

 َ عُ إلى أورشل مانِ، صَعَِ  َ ال ونَّ في    .في ذل
العِ  َّى  َ كَةً، تُ ْ ِ بِ ابِ الغََ  َ َ ع َ  َّ انِ ْ أورشل ةِ بَْ

أَرْوِقَةٍ  ةُ  َ ْ خَ لَها  ا،  ْ ها   .حِ ف عاً  ِ َ ْ مُ انَ 
رٌ  ه ٌ   جُ اِ   َ جٍ و انٍ وعُ ْ عُ ضى مِ َ َ ال ي  مِ

ْ اءِ، یَْ الأعْ  ونَ تَ ُ ِ اءِ َ انَ   .َ ال لأنَّ مَلاكاً 
أحْ یَْ  انَ ِلُ  وال  اءَ.  ال كُ  ِّ َ وُ كَةِ  ْ الِ في  اناً 
أوَّ یَْ  ْ َ ِلُ  انَ یُْ عْ لاً مِ اءِ،  ِ ال تَ  ِ  ِّ أ  ْ مِ أُ 

اهُ  اكَ إنْ   .مََضٍ اعَْ انَ هُ انٍ و ُ ثَ انٌ ِهِ مََضٌ مُ
ةً  َ سَ عُ مُلْ   .وثَلاث َ ا إذْ رآهُ  لَهُ  ه َ أنَّ  قَىً، وعَلِ

أنْ   ُ "أت لهُ:  قالَ  اً،  فأجاَهُ    زماناً  َأَ؟"  ْ تَ
ى حُِّكَ ال  انٌ مَ َ لي إنْ ، لَْ ُ ا سَِّ " : ُ َ اءُ ال

كَةِ، بَلْ بَ یُلْ  ْ ي في الِ نُ آتِ َ ْ ق ِلُ قَْلي  ا أك اً، یَْ
 ِ َكَ وامْ ِلْ سَ احْ  ، ْ "قُ عُ:  لَهُ  فَقالَ   ". "  .آخَُ

َلَ سَ  َ الَجُلُ، وحَ ِ ِ بَ قْ انَ في  فَلِلَْ ى. و َهُ ومَ
َ الَ  ٌ ْ ذل دُ لِ فقالَ الَ   .مِ سَْ ،   شُفِيَ:  لَّ ه ٌ "إنَّهُ سَْ

 َ َّ ِلَ ال ْ َ أنْ تَ لُّ ل ِ : "إنَّ ال  .فَلا َ ْ " فَأجابَهُ
"احْ  لي  قالَ  هَُ  سَ ِ أَبَْأَني  ِ لْ  وامْ هُ .َكَ  أل َ فَ  "

الإنْ  هَُ   ْ كَ  مَ َ سَ لْ  ِ "احْ  َ ل قَالَ  ال  انُ 
؟" أما ال شُفِ وامْ  ْ َعْ ِ ُ َ ْ . لأيَ فَلَ ْ هَُ ُ مَ نَّ  لَ

عٌ عَ اعْ  ْ ضِعِ جَ ْ َ انَ في ال لَ، إذْ  ََ.   َ عَ ذل و
  ، َ ف ْ عُ لَهُ: "ها قَ لِ، فَقالَ  َ عُ في اله هُ  وجََ

أشَُّ   َ َ ُ لَِلاَّ  ئُ  ِ ْ تُ  ْ تَعُ َ  .فَلا  ذل  َ هَ ف  "
أهَُ. عَ ه ال أب دَ أنَّ  ه َ ال انُ، وأخ  الإن

MEGALYNARION FOR PARALYTIC SUNDAY IN TONE ONE 
The angel spake to her that is full of grace, saying, 
O pure Virgin, rejoice; and I say also, Rejoice; for 
thy Son is risen from the tomb on the third day. 
We believers in unison bless thee, O Virgin, crying: 
Rejoice, O gate of the Lord. Rejoice, O living city. 
Rejoice, O thou from whom didst rise upon us from 
the dead the Light of Resurrection, He Who was 
born of thee. 

راءُ   ــ ــا العـ هُـ ــا، أیَّ هْـ ِ عل ُْعَ َ ال َّهَ ن لاكَ تفََ إنَّ ال
َحِي، لأنَّ  ــــــــــــــاً اف لُ أ حي، وأق ةُّ اف ْ   ال َِ ق اب

. ال ْمِ ال ِْ في ال َ الق  قامَ م
اتٍ   أَصــــــــــــــ ــِ  ، َ مِ ُ ُ ال ِ نَ ــُ ِّ َ لُ، نُ أَیَُّهــا الَ
ــــا  ، إفَحي  ــــابَ الَّبِّ ــــا  : إفَحي  ةٍ هــــاتِف مَُّفِقــــَ
مَ،   ا ال َقَ لَ ــ ا مَ بِها أَشـــ ةً، إفَحي  ــَ ـــ یَةً مََُفِّ مَ

امَةِ  رُ ِ ات، ن َ الأَم ِ مِ دِ مِ ل َ  . ال
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KOINONIKON (COMMUNION HYMN) OF PASCHA IN TONE EIGHT 
Receive ye the body of Christ; taste ye the Fountain 
of immortality. 

َ  َ َ جَ  ا.ذُ  تُ ال لا َ  عَ والَ  ،واخُ  حِ ال  وق
x Instead of “We have seen the true light,” sing “Christ is Risen” ONCE. 

THE GREAT DISMISSAL 
Priest: May He Who rose from the dead, Christ our 
true God, through the intercessions of His all-
immaculate and all-blameless holy Mother; by the 
might of the Precious and Life-giving Cross; by the 
protection of the honorable Bodiless Powers of 
Heaven; at the supplication of the honorable, 
glorious Prophet, Forerunner and Baptist John; of 
the holy, glorious and all-laudable apostles; of our 
father among the saints, John Chrysostom, 
archbishop of Constantinople, whose Divine 
Liturgy we have now celebrated; of the holy, 
glorious and right-victorious Martyrs; of our 
venerable and God-bearing Fathers; of Saint N., the 
patron and protector of this holy community; of the 
holy and righteous ancestors of God, Joachim and 
Anna; of our Venerable Father Pachomios the 
Great of Egypt; Achilles, bishop of Larisa; and 
Martyr Barbaros the myrrh-streaming of 
Corfu, whose memory we celebrate today, and of 
all the saints: have mercy on us and save us, 
forasmuch as He is good and loveth mankind. 

: ـاه ْ  ال ـا مَ قي،  َ ـا ال حُ إلهُ ــــــ ــــ ــــ َ قـامَ مِ  أیُهـا ال
َةِ  َهارَةِ والَ ُلَِّّةِ ال َ ال فاعاتِ أُمِّ ــــَ ــــ ــــ اتِ، ِ ِ الأم   ب

؛ ٍ ــْ ــ عَ لِّ  ــــُ  ْ ي؛   مِ ْ ُ ِ ال َ ِ ال ــ ــ ل ــــــَ ــــ ــــ ال رةِ  ْ ــُ قــ   و
ــــادِ؛   مَةِ العادِمَةِ الأجْ َّ َ ُ اوَِّةِ ال ــــَ اتِ القُّاتِ ال لْ ِ وِ

 َِ ان؛ وال ــَ ـــ عْ َ ال ا  ــّ ـــ حَ ی ــِ  ـــ َ ال  ِ ــابِ ـــ ـــــ ــــ ــــ ال  ِ َ ال يِّ 
َا   ح؛ وَأبِ ُلِّ مَ ِ َ ی َ لِ ال َ الُّسـُ ف َّ ـَ ُ َ ال ـِّ والق

َهَِيِّ  حََّا الْ ْ َ یُ ــِ ـــ ْ ِّ لِ فِي الْقِ لِ َ ِ ال اقِفَةِ    الْفَ ــَ ِ أســـ رَئ
َّة، ــــ ِ   الْق فَة،  كاتِ ــــَ مَةِ ال ْ ِ هِ ال َ    هَِ ـــ ّ والقِ

اءِ  هـَ ــــــُّ ــــ ــــ َ ال یِ ـ َ ِ  ال فَ َ ـال  َ َـأَلِّق ُ ارِ   ؛ال ـا الأبْ ـائِ وآ
؛   ا  َ ـــــِّ شــــ ََ ُ ِ ؛ ال ّ ـــــةِ   والق ــــ ـــــ ــــ ة) ) (فُلان، فُلانِ (ـــــ

عِْ  ِ ــــــةِ شــــــَ ـــــ ــــ ــــــةِ وَحامي) (ـــــ ـــــ ــــ ســــــة؛ )  (ـــــ قََُّ َّةِ ال ِ هِ الَّ   هَِ
حِ و  ـــ ِ جََّ ال قَْ ــِّ ـ ِ ال ْ ــَ ـ َ وحَّة القِِّ اك ؛  الإلهِ، ی

لاسَ  ، وأَخِ ِ ِ َ سَ ال مِ ُ فِ  والأبِّ الَّارِ  ُ ــْ  أُســـــ
ارُوسَ  ِ َار ه ــــــــَّ ا، وال ــــــــَّ ِ   لار ِ ِ ال ِ ُ ، ال

ا   ، إرْحَ َ ــ ـــــ ّ عِ قِ مَ، وجَ ْ ُ الَ ْكارَهُ ُ تَ َ نُ ی ال
. َ ٌّ لِلَْ ِ َ صالِحٌ ومُ ا أنَّ ا ِ ْ  وخَلِّ

Priest: Christ is risen from the dead, trampling 
down Death by death, and upon those in the 
tombs…  

: ـاه ىءَ  ال ِ اتِ، وَوَ ِ الأمْ ْ ب حُ قـامَ مِ ــــــــــــــ َ  ال
اةَ  َ ال تِ، ووَهَ ْ ال تَ  ْ  …ال

People: …bestowing life!  ... :قة ر.ال َ في القُ ی  لِلَّ
x NOTE: This ending for the remainder of Bright Season matches what is correctly provided in the 

Liturgikon (fourth edition, p. 14). 
These texts have been prepared by the Department of Liturgics of the Antiochian Archdiocese 

Portions of the Archdiocesan Service Texts include texts from The Menaion, The Great Horologion, The 
Pentecostarion, The Octoechos, The Triodion-Holy Week, and The Psalter of the Seventy, which are Copyright © 
Holy Transfiguration Monastery, Brookline, Massachusetts, and are used with permission. All rights reserved. These 
works may not be further reproduced, beyond printing out a single copy for personal non-commercial use, without 
the prior written authorization of Holy Transfiguration Monastery. 

 



ANTIOCHIAN WOMEN SCHOLARSHIP 

x Scholarships are available to women who choose to continue their education to improve their 
circumstances and those of their families.  Qualifications are as follow: 
 

1. The applicant must be a female over 26 years of age. 
2. The applicant must be a member in good standing of her local Antiochian parish. 
3. The applicant must be actively involved in the life of her parish. 
4. The applicant must be applying for or registered in an academic or trade program of study. 
5. The applicant must demonstrate financial need. 

 
Applications are available through your parish priest.  Deadline is June 10, 2022. 

 
x Sunday school has now begun.  Classes begin immediately following communion every Sunday. 

We are in person in the church basement.  

If you would like to register for Sunday school please do so by clicking on the following link:          
 https://docs.google.com/forms/d/1CLSiTwH8sSQAzxbMCKaakUzjCG2sdCI9TxS0kbtMeuk/edit 

 
TEEN SOYO UPCOMING EVENTS 

 
x SOYO = Society of Orthodox Youth Organizations We are a dynamic group of Orthodox 

Christians that provides teens the opportunity to grow spiritually with fellow SOYO members 
within the community.  
We focus on Spiritual, Fundraising, and Bonding Activities for ages 13-18 

 
Are you between the ages of 13-18?  
Do you want to get involved?  
Do you want to see behind the scene photos? 
Do you have any questions? 
 
Join our WhatsApp group for direct communication for all our events.  
 
Contact your Youth Advisors! 
Angela Ghazal: (416) 720-0308 Or Fady Freiga: (647) 892-6136 

 
You can also find us on... 
Facebook @ St. George Toronto Teen SOYO 
Instagram @ toronto.soyo 
Email @ toronto.soyo@gmail.com 
 

x Kindly Submit your Contribution through the Following Methods: Connect to the Church 
Website www.stgeorgeto.org Click on Donate 

x “e-transfer”  info@stgeorgeantiochianchurch.org Account Name: St. George Church  
x PayPal, or send your Cheque by Mail to:  St. George Antiochian Church, 9116 Bayview Ave, 

Richmond Hill ON, L4B 3M9    
Good will come to those who are generous and lend freely, who conduct their affairs with justice. 
(Psalm 112:5) 



Services in St. George Antiochian Orthodox Church – Toronto.  
Month: Last Week of April - May 2022 

Date  Time Service 

Saturday 
May 14  

4:00 p.m. Confessions 
5:00 p.m. Great Vespers 

Sunday  
May 15  

9:00 a.m. Orthros  

10:30 a.m. Divine Liturgy  
Sunday of the Paralytic 

Tuesday 
May 17 

6:00 p.m. Orthros 

7:00 p.m. Divine Liturgy  
Mid-Pentecost 

Friday 
May 20 7:00 p.m. Divine Liturgy 

Constantine & Helen, Equal-to-the Apostles 

Saturday 
May 21 

4:00 p.m. Confessions  
5:00 p.m. Great Vespers 

Sunday 
May 22  

9:00 a.m. Orthros 

10:30 a.m. Divine Liturgy  
Sunday of the Samaritan Woman  

Wednesday  
May 25 7:00 p.m.  Divine Liturgy 

Saturday 
May 28 

4:00 p.m. Confessions 
5:00 p.m. Great Vespers 

Sunday 
May 29 

9:00 a.m. Orthros  

10:30 a.m. Divine Liturgy 
Sunday of the Blind Man 
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Montreal, April 27,2022. 

 

To our sister parishes, 

Jesus Christ is risen; He is our living hope in every moment.  

With this thought, St Mary Montreal is getting ready to host 
this year’s Parish Conference. We hope we will see you all in 
person in Montreal after 2 years of pandemic. 

You are certainly all eager to meet again and we would be 
honored to share our humble church with you for the prayers 
and the meetings. We are working hard to make the event a 
fulfilling one for the attendees. It is now the time to gather 
sponsors since uncertain times are behind us now.  To all our 
sister parishes, we are counting on your support through the 
Souvenir book.  

You can find the form for the Souvenir book through this link: 

https://antiochianevents.com/ottawa_sj 

And you can find all event information at: 

https://antiochianevents.com/ottawa . 

 

 Thank you for your support, we are waiting for you! 

 

 

Father Elias Ferzli   Pascale Daher 

St Mary Church   Chair PLC2022 

 

	

	


